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Этапы работы над заданием 15.1 в рамках подготовки к ОГЭ

по русскому языку
В задании задании 15.1 ОГЭ вам нужно написать сочинение-рассуждение на лингвистическую тему. Оно должно состоять из 4 частей:
1. Вступление, в котором сформулирован тезис: цитата+ ее объяснение;

2. Первый аргумент (пример из текста + комментарий к нему);

3. Второй аргумент (пример из текста+комментарий к нему);

4. Вывод.

Цитаты для работы над сочинением
	Аверинцев А.А.: «Задача автора рассуждения — как можно убедительнее обосновать свою точку зрения. Для этого необходимо приводить как можно больше доказательств, располагая их в определённой последовательности».
	Эту фразу я понимаю так. При оформлении аргументированного рассуждения, в котором должно быть как можно больше доказательств, на помощь автору приходят вводные слова. Они помогают построить последовательное, логически связанное и обоснованное рассуждение. Приведу примеры из текста … (ФИО автора данного текста)
Во-первых, в предложениях №… писатель использует вводные слова «во-первых» и «во-вторых», которые не только указывают на порядок мыслей, но и помогают ему авторитетно обосновать свою точку зрения.

Во-вторых, в предложениях №_ и _ автор употребляет вводное слово «конечно», которое придаёт предложению определенную степень уверенности, передает убежденность говорящего в своей правоте.
Таким образом, могу сделать вывод, что высказывание А.А.Аверинцева справедливо.

	Бабель И.Э.: «Все абзацы и вся пунктуация должны быть сделаны правильно с точки зрения наибольшего воздействия текста на читателя».
	Писатель И.Э. Бабель, утверждая, что «все абзацы и вся пунктуация должны быть сделаны правильно с точки зре​ния наибольшего воздействия текста на читателя», очевидно, имел в виду, что мастерское использование этих инструментов создания художественного текста обогащает повествование, помогает автору максимально эффективно передавать свои мысли и чувства.
В тексте _ (ФИО автора текста) читатель знакомится с описанием … в абзаце, начинающемся с предложения №…. Этот абзац представляет законченную мысль о том, что …

А вот рассказчик явно восхищен, изумлен таким …, и эти эмоции читаются в восклицательном знаке (предложение №…).

Приведенные примеры доказывают справедливость мысли И.Э. Бабеля.

	Буслаев Ф. И.: «Только в предложении получают своё значение отдельные слова, их окончания и приставки».
	Слова обретают определенный смысл лишь в закончен​ном высказывании, в построении которого участвуют слово​образующие и формообразующие морфемы. В тексте … (ФИО автора текста) можно найти множество примеров, доказывающих это утверждение.

Так, в предложении №… приставка в слове «…» придает глаголу «…» значение «…», то есть …

Окончание также играет огромную роль. Например, у существительных оно выражает значение рода, числа, па​дежа; без этой функции нарушилась бы логика речи и устной, и письменной. Так, в предложении №… слово «…» в словосочетании «…» могло быть употреблено только с этим окончанием, указывающим на единственное число, мужской род, предложный падеж.

Следовательно, справедливо утверждение Ф.И. Буслаева о том, что «только в предложении получают свое значение отдельные слова, их окончания и приставки».

	Буслаев Ф.И.: «Вся сила суждения содержится в сказуемом. Без сказуемого не может быть суждения». 
	«Вся сила суждения содержится в сказуемом. Без сказуемого не может быть суждения», - утверждал известный русский лингвист Ф. И. Буслаев. Действительно, сказуемое, являясь главным членом предложения, содержит в себе весь основной центр высказывания, несет огромную смысловую нагрузку. Именно сказуемое дает нам всю необходимую информацию о предмете: что делает предмет? Что с ним происходит? Каков этот предмет?

	Валгина Н.С., которая считает, что пунктуационные знаки «помогают пишущему сделать очень тонкие смысловые выделения, заострить внимание на важных деталях, показать их значимость». 
	Знаки препинания в тексте могут не только четко обо​значить границы определенного синтаксического отрезка, но и зафиксировать его смысл, облегчить восприятие мысли.

Проиллюстрируем это наблюдение, обратившись к тесту (рассказу) ... В предложении №… стоит тире перед распространенным приложением, находящимся в конце пред​ложения и имеющим оттенок разъяснения. С помощью этого знака выделена смысловая часть предложения, заставляющая нас внимательно вчитаться в это пояснение.

А в предложении №… запятыми выделены деепричастные обороты, описывающие то, …

Следовательно, права была известный современный лингвист Н.С. Валгина, отмечая, что знаки препинания «помогают пишущему сделать очень тонкие смысловые выделе​ния, заострить внимание на важных деталях, показать их значимость»

	Валгина Н.С.: «В синтаксисе передаются связи и отношения между понятиями, предметами, явлениями окружающего человека мира и постигаемого человеком мира»
	Чтобы понять смысл этого высказывания, нужно вспомнить, что такое синтаксис. Синтаксис — это раздел грамматики — наука о соединении слов и строении предложений. Автор высказывания убеждена, что связь между предметами и явлениями в нашем сознании выражается в том числе и через синтаксические нормы построения словосочетаний и предложений. Обратимся к тексту …

Во-первых, …
Во-вторых, …

Таким образом, Н.С. Валгина была права в утверждении важной роли синтаксиса для выражения отношения говорящего к окружающему миру.

	Валгина Н.С.: «Многоточие — частый и незаменимый знак в текстах большого эмоционального накала, интеллектуальной напряжённости»
	Многоточие часто является именно тем знаком препина​ния, который используется, когда словами уже невозможно выразить чувства, это эмоционально наполненный знак, значение которого раскрывается в контексте.

Обратимся за примерами к тексту (рассказу)…

Во-первых,…

Во-вторых, …

Действительно, как верно заметила современный лингвист Н.С. Валгина, «многоточие — частый и незаменимый знак в текстах большого эмоционального накала, интеллектуальной напряженности».

	Валгина Н.С.: «При помощи тире передаётся высокая эмоциональная нагрузка, психологическая напряжённость».
	Действительно, эмоционально-экспрессивная функция тире заключается в том, что этим знаком на письме стараются передать интонационный разрыв фразы, создающий напряженность и остроту.

Например, …

В самом деле, одна из функций этого удивительного зна​ка — служить цели создания эмоциональности речи.

	Валгина Н.С.: «Пунктуация достигла такого уровня развития, когда она стала выразителем тончайших оттенков смысла и интонации, ритма и стиля».
	Н.С.Валгина, современный лингвист, убеждена, что «пунктуация достигла такого уровня развития, когда она стала выразителем тончайших оттенков смысла и интонации, ритма и стиля». 
Действительно, многоплановость звучания слова в художественном тексте приводит к  синтаксической осложненности, выражающейся в обилии обособленных оборотов речи, пояснений, уточнений, выделений.

Так в продолжении №…

Таким образом, Н.С.Валгина абсолютно права в своем высказывании.

	Валгина Н.С.: «Современная русская пунктуация — это очень сложная, но чёткая система. В разностороннем богатстве этой системы таятся большие возможности для пишущего. И это превращает пунктуацию… в мощное смысловое и стилистическое средство»
	Я понимаю это высказывание так. Современная русская пунктуация четко организована. Основой этой системы является синтаксический строй русского языка: его структурные и языковые закономерности, которые тесно взаимосвязаны. Те или иные знаки препинания выбираются в зависимости от строя предложения, эмоциональной или стилистической стороны текста. Обратимся к тексту А.А. Лиханова, чтобы подтвердить эту мысль.

Во-первых,

Во-вторых, …
Таким образом, высказывание Н. С. Валгиной справедливо.

	Валгина Н.С.: «То, что в устной речи достигается с помощью пауз и логических ударений, в письменной — с помощью знаков препинания». 
	Мы воспринимаем текст соответственно расставленным в нём знакам препинания, потому что знаки эти несут в себе определённую информацию. Выбор знака препинания основывается на смысловых связях, фразовой интонации, эмоциональной направленности высказывания. Приведу примеры из текста …
Так в предложении №…

В предложении №…

Таким образом, высказывание Н.С. Валгиной справедливо.

	Валгина Н.С.: «Функции абзаца тесно связаны с функционально-стилевой принадлежностью текста, вместе с тем отражают и индивидуально-авторскую особенность оформления текста».
	Эту фразу я понимаю так: в каждом тексте, кроме основной темы, есть микротемы, вокруг которых группируются предложения, составляющие часть темы – абзац. Абзац — отрезок письменной речи, имеющий композиционное, сюжетно-тематическое, ритмическое значение и связанный со стилем автора.

	Ветвицкий В. Г. : «Имя существительное — это как бы дирижёр грамматического оркестра. За ним зорко следят оркестранты — зависимые слова и уподобляются ему по форме, согласуются с ним». 
	Человека окружают миллионы предметов и явлений, и каждому из них дано название, выраженное именем суще​ствительным. Существительное — основа языка, без него мы бы не понимали, о ком или о чем идет речь, а остальные части речи дополняют его и подстраиваются под него. Об этом точно сказал лингвист В.Г. Ветвицкий: «Имя сущест​вительное — это как бы дирижер грамматического оркестра. За ним зорко следят оркестранты — зависимые слова и упо​добляются ему по форме, согласуются с ним».
Во-первых,…

Во-вторых,…

Следовательно, без имени существительного невозможно грамматически правильно сформулировать мысль, построить текст. Лингвист В.Г. Ветвицкий верно определил роль этой части речи.

	Виноградов В.В.: «Все средства языка выразительны, надо лишь умело пользоваться ими». 
	Русский язык обладает целым арсеналом выразительных средств, и мастерство писателя как раз и заключается в умелом их использовании.

Найдем в тексте … аргументы к этому утверждению.

1)

2)

Прав был лингвист В.В. Виноградов, утверждавший, что «все средства языка выразительны, надо лишь умело пользоваться ими».

	Виноградов В.В.: «Слова и выражения приобретают в контексте всего произведения разнообразные смысловые оттенки, воспринимаются в сложной и глубокой образной перспективе».
	Писатель воспринимает мир особо, он по-другому, глубже, чувствует его и с помощью слова создает такие образы, кото​рые помогают читателю увидеть то, что скрыто между строк.

1) …

2) …

Поэтому нельзя не согласиться с высказыванием ученого В.В. Виноградова о том, что «слова и выражения приобретают в контексте всего произведения разнообразные смысло​вые оттенки, воспринимаются в сложной и глубокой образной перспективе».

	Виноградов В.В.: «Смешение или соединение выражений, принадлежащих к разным стилям литературного языка, в составе художественного произведения должно быть внутренне оправдано или мотивировано». 
	Цель художественного стиля речи — воздействие на чув​ства, эмоции, мысли читателя, и этому может служить не только широкое использование изобразительно-вырази​тельных средств, но и слова и выражения разных стилей языка, если они использованы уместно.

Подтвердим сказанное примерами из текста

Во всех случаях, какие бы стилистические средства ни объединялись в тексте, обращение к ним должно быть осоз​нанным, не случайным. Именно эта мысль и звучит в вы​сказывании лингвиста Виноградова В.В.: «Смешение или соединение выражений, принадлежащих к разным стилям литературного языка, в составе художественного произведе​ния должно быть внутренне оправдано или мотивировано».

	Гвоздев А.Н.: «Деепричастия… устраняют однообразие в перечне отдельных действий одного и того же лица».
	Употребление деепричастий дает возможность автору живописно передать детали действия, усилить образность художественного текста.

	Головин Б. Н.: «К оценке достоинств речи мы должны подходить с вопросом: насколько же удачно отобраны из языка и использованы для выражения мыслей и чувств различные языковые единицы?» 
	Известно, что язык — это система, состоящая из отдель​ных элементов — единиц языка, связанных между собой. Фо​нема, морфема, слово, словосочетание, предложение выполня​ют определенные функции, и умелое их использование может передать и эмоции, и чувства говорящего или пишущего.

Это можно доказать, обратившись к тексту…

Следовательно, справедливо утверждение лингвиста Б.Н. Головина о том, что «к оценке достоинств речи мы должны подходить с вопросом: насколько же удачно отобра​ны из языка и использованы для выражения мыслей и чувств различные языковые единицы?».

	Голуб И.Б.: «Для правильного употребления слов в речи недостаточно знать их точное значение, необходимо ещё учитывать особенности лексической сочетаемости слов, то есть их способность соединяться друг с другом»
	Слова не существуют отдельно от языка, текста. Это ос​нова речи, грамотное построение которой — залог успешно​го общения. Именно поэтому нам необходимо знать правила сочетания слов.

Думаю, об этом и говорила лингвист И.Б. Голуб.

В рассказе … много примеров, подтвер​ждающих точку зрения известного ученого.

Например, 

Эти простые примеры доказывают правоту известного лингвиста.

	Гончаров И. А.: «Язык не есть только говор, речь; язык есть образ всего внутреннего человека, всех сил, умственных и нравственных».
	Я полностью согласна с утверждением И.А. Гончарова «Язык не есть только говор, речь: язык есть образ всего внутреннего человека, всех сил, умственных и нравственных».
 Действительно, язык – это не только набор слов и правил, это еще и возможность человека выразить свои мысли, показать окружающим уровень своей культуры и образованности. То, как человек использует язык, позволяет окружающим сделать соответствующие выводы, лучше понять собеседника, его взгляды, его характер.

Примером может служить предложение №…

Таким образом, слова И.А. Гончарова являются абсолютно справедливыми. Язык действительно представляет собой не только говор и речь, но и образ всего внутреннего человека.

	Горелов И. Н.: «Самое удивительное в том, что писатель-мастер умеет, взяв обычные, всем известные слова, показать, сколько оттенков смысла скрывается и открывается в его мыслях, чувствах».
	Яркость образов художественного текста зависит от того, насколько мастерски писатель может передать свои чувства посредством речи. Часто роль проводников этих чувств вы​полняют кажущиеся совершенно привычными слова.

Например, в тексте …

Как верно заметил лингвист И.Н. Горелов, «самое уди​вительное в том, что писатель-мастер умеет, взяв обычные, всем известные слова, показать, сколько оттенков смысла скрывается и открывается в его мыслях, чувствах».

	Горшков А.И.: «Выразительность — это свойство сказанного или написанного своей смысловой формой привлекать особое внимание читателя, производить на него сильное впечатление».
	По мнению лингвиста А.И. Горшкова, «выразитель​ность — это свойство сказанного или написанного своей смысловой формой привлекать особое внимание читателя, производить на него сильное впечатление».

Несомненно, словесные образы создают особый мир, в который мы погружаемся, читая художественную литерату​ру, помогают понять и запомнить прочитанное.

1) …
2) …

Поэтому нельзя не согласиться с известным лингвистом А.И. Горшковым, утверждавшим, что 

	Горшков А.И.: «Наилучшие стилистические возможности заключены в словарном составе (лексике) русского языка. Богат ими и синтаксис».
	Порассуждаем над этим высказыванием. Действительно, основной стилистической единицей языка является слово. Но, чтобы подчеркнуть тот или иной оттенок высказывания, усилить его эмоциональное воздействие, нужно также использовать выразительные возможности синтаксиса.

Обратимся за доказательствами к тексту …

1)

2)

Лингвист А.И. Горшков сделал абсолютно верное наблюдение.

	Григорян Л.Т.: «В бессоюзных сложных предложениях разные знаки препинания употребляются потому, что каждый из них указывает на особые смысловые отношения между частями».
	Знаки препинания в сложных конструкциях могут выполнять ряд важнейших для понимания текста функций: выделительную, разделительную, смысловую, интонационную. Именно это и имела в виду ученый Л.Т. Григорян, верно заметившая, что «в бессоюзных сложных предложениях разные знаки препинания употребляются потому, что каждый из них указывает на особые смысловые отношения между частями ».

Проиллюстрируем это утверждение примерами из рассказа …

1)

2)

Эти два аргумента служат исчерпывающим доказательством правоты известного ученого.

	Дж. Свифт: «Как человека можно распознать по обществу, в котором он вращается, так о нём можно судить и по языку, которым он выражается».
	Английский писатель Дж. Свифт был уверен: «Как человека можно распознать по обществу, в котором он вращается, так о нем можно судить и по языку, которым он выражается».
Действительно, справедливость этого высказывания подтверждается тем, что речь человека может многое поведать о его характере, воспитании, духовных ценностях и приоритетах.
Например, в тексте … читатель знакомится с …
На самом деле, язык, которым мы выражаемся, многое говорит о нас.

	Джанджакова Е. В.: «Художественный текст заставляет обратить внимание не только и не столько на то, что сказано, но и на то, как сказано».
	Высказывание филолога Е.В. Джанджаковой о том, что «художественный текст заставляет обратить внимание не только и не столько на то, что сказано, но и на то, как сказано», я понимаю следующим образом: речевые средства выразительности помогают автору текста передавать самое важное.

Например, в предложенном тексте автор …

Как видим, для правильного восприятия текста важно не только его содержание, но и способы передачи авторской мысли.

	Емельянова О.Н.: «Авторская речь обладает не только изобразительностью, но и выразительностью и характеризует не только объект высказывания, но и самого говорящего». 
	Я понимаю эту мысль так: в авторской речи повествование ведется от самого автора, личность которого мы можем увидеть во многих синтаксических конструкциях или в эмоционально-оценочной лексике. Это своеобразие языка и характеризует его.
Например, …

Следовательно, утверждение филолога О.Н. Емельяновой верно

	Зеленецкий А. А.: «Придание образности словам постоянно совершенствуется в современной речи посредством эпитетов».
	В самом деле, богатство русского языка позволяет многим авторам передавать свое видение мира, а эпитет — одно из самых ярких средств создания неповторимых образов в художественном произведении.

Так, например, в тексте …

Я полностью согласен с утверждением ученого А.А. Зеленецкого.

	из «Литературной энциклопедии»: «Заставляя героев говорить друг с другом, вместо того чтобы передать их разговор от себя, автор может внести соответствующие оттенки в такой диалог. Тематикой и манерой речи он характеризует своих героев».
	Действительно, включая диалог в повествование, автор, несомненно, хочет ненавязчиво выразить определенную мысль, позволить читателю «заглянуть» во внутренний мир героев, полнее раскрыть их характеры, показать их отношение к окружающим.
В произведении …
Следовательно, справедливо утверждение о том, что автор, внося определенные оттенки в беседу своих героев, позволяет читателю понять их характеры.

	Кожина М. Н.: «Читатель проникает в мир образов художественного произведения через его речевую ткань».
	Я понимаю это высказывание так: языковые средства выразительности пробуждают образное мышление каждого из нас, помогают ярче представить содержание текста, глубже понять его.

Убедимся в правильности этого высказывания на примерах из текста …

Действительно, речевая ткань художественного текста помогает ясно представить изображаемое, вызвать различные чувства, эмоции.

	Короленко В. Г.: «Русский язык ... обладает всеми средствами для выражения самых тонких ощущений и оттенков мысли». 
	Действительно, богатство и уникальность нашего языка заключаются не только в том, что он содержит огромное количество слов, но, главным образом, в том, что его речевые воз​можности помогают выразить все, о чем мы думаем и что испытываем.

Например, …

Таким образом, выразительные возможности нашего языка, в данном случае лексики и морфемики, помогли автору точно передать свои мысли и чувства.

	Кузнецов А.А.: «Изложение „от первого лица”, употребление слов и оборотов разговорного характера дают автору возможность влиять на сознание и чувства читателя».
	Повествование от первого лица в художественном тексте с элементами разговорного стиля всегда воспринимается как свидетельство очевидца, чьи чувства и ощущения вызывают сопереживание читателя.
Например, …

Поэтому можно согласиться с филологом А.А. Кузнецовым, считавшим, что «изложение «от первого лица», употребление слов и оборотов разговорного характера дают автору возможность влиять на сознание и чувства читателя».

	Максимов Л. Ю. : «При помощи абзацного отступа (или красной строки) выделяются наиболее важные в композиции целого текста группы предложений или отдельные предложения».
	Действительно, членение текста по принципу группировки мыслей или выделения акцентов очень важно. Именно благодаря абзацному членению читатель отслеживает ход мыслей автора, видит важные смысловые фрагменты произведения.

Обратимся к предложенному тексту.

Я абсолютно согласен с утверждением Л.Ю. Максимова: абзацный отступ играет огромную роль в понимании текста.

	Милославский И. Г. : «Любое повторение, двукратное или многократное, обращает на себя особое внимание читающего». 
	Известный лингвист И.Г. Милославский писал: «Любое повторение, двукратное или многократное, обращает на себя особое внимание читающего».

В самом деле, если писатель заинтересован в том, чтобы читатель обратил внимание на особо важные мысли, образы, ситуации, то он использует в своем произведении такой художественный прием, как повтор.

Найдем в рассказе … примеры, доказывающие это утверждение. 

Да, любое повторение на самом деле обращает на себя особое внимание.

	Новиков Л. А.: «Слово в речи обладает способностью обобщать и в то же время обозначать индивидуально неповторимое».
	Слово — одна из основных единиц языка. Оно называет предметы, действия, описывает их качества. Кроме того, как совершенно верно заметил лингвист Л.А. Новиков, «слово в речи обладает способностью обобщать и в то же время обозна​чать индивидуально неповторимое». Это означает, что слово может включать в себя большое количество смыслов и в разном контексте «менять маску», приобретая разные значения.

Например, …

В самом деле, смысловая сторона языка образует сложную картину отражаемого мира.

	Ожегов С. И.: «Высокая культура речи заключается в умении найти не только точное средство для выражения своей мысли, но и наиболее доходчивое (то есть наиболее выразительное) и наиболее уместное (то есть самое подходящее для данного случая)».
	На самом деле, то, в какие слова и выражения мы облекаем свои мысли, говорит о нашем воспитании, об уровне развития и даже нравственных качествах.
В тексте …
Слова С.И. Ожегова верны: уместность и доходчивость средств передачи своих мыслей представляет говорящего как человека, отличающегося высокой культурой речи.

	Пешковский А. М.: «У каждой части речи свои достоинства». 
	В тексте любая часть речи, самостоятельная или служебная, по-своему важна, потому что играет роль, свойственную только ей.

Так, …

А благодаря …

Таким образом, умелое использование частей речи помогает усилить эмоциональность, яркость и выразительность языка художественного текста, потому что у каждой из них, по меткому выражению лингвиста А.М. Пешковского, «свои достоинства». Я совершенно согласен с высказыванием лингвиста 

	Реформатский А.А.: «Местоимение — удобное звено в устройстве языка; местоимения позволяют избегать нудных повторов речи, экономят время и место в высказывании»
	Пожалуй, не найдется человека, готового оспорить мысль ученого А.А. Реформатского о том, что «местоимение — удобное звено в устройстве языка; местоимения позволяют избегать нудных повторов речи, экономят время и место в высказывании».

В самом деле, местоимение способно, не называя лица или понятия, отослать читателя к чему-то упомянутому в тексте ранее или к тому, о чем будет идти речь в дальнейшем.

Так, в тексте…
Действительно, местоимение — это очень емкий инструмент в нашей речи.

	Реформатский А.А.: «Местоимения выделяются в особый класс слов-заместителей, которые как „запасные игроки” …выходят на поле, когда вынужденно „освобождают игру” знаменательные слова».
	Лингвист Реформатский А.А. привлекает наше внимание к роли местоимения в тексте, совершенно точно отмечая, что они как «запасные игроки»... выходят на поле, когда вынужденно «освобождают игру» знаменательные слова».

Действительно, местоимения, в отличие от имен существительных, прилагательных, числительных, не называют предметы, признаки и количество, а лишь указывают на них.

Чтобы доказать это утверждение, обратимся к тексту.

Итак, мы убедились, что местоимения полностью оправдывают свое название слов-заместителей, употребляясь вместо именных частей речи.

	Реформатский А.А.: «Что же в языке позволяет ему выполнять его главную роль — функцию общения? Это синтаксис».
	Коммуникативная функция языка состоит в передаче людьми друг другу в процессе общения своих мыслей, волеизъявлений, чувств. Давайте задумаемся, что в действительности обеспечивает выполнение этой функции? Минимальная единица текста, содержащая законченную мысль, называется предложением. Его изучает синтаксис. Это значит, что общение невозможно без этой единицы синтаксиса.

Обратимся за примерами к тексту …

1)

2)

Именно это свойство синтаксиса подметил известный лингвист А.А. Реформатский, считавший, что «в языке... главную роль — функцию общения» выполняет синтаксис.

	Салтыков-Щедрин М. Е.: «Мысль формирует себя без утайки, во всей полноте; поэтому-то она легко находит и ясное для себя выражение. И синтаксис, и грамматика, и знаки препинания охотно ей повинуются».
	Я понимаю высказывание М.Е. Салтыкова-Щедрина следующим образом: для выражения своих мыслей, передачи эмоций и впечатлений человек использует все доступное ему разнообразие средств выразительности русской речи.

Рассмотрим значение синтаксических явлений. 

1)

2)

Великий русский писатель совершенно точно подметил роль перечисленных им языковых единиц в изложении законченных мыслей.

	Солганик Г.Я.: «Как предложение строится по определённым синтаксическим моделям, точно так же и предложения в тексте соединяются по определённым правилам».
	Богатство русского языка не подлежит сомнению. Его гибкость, широчайший диапазон средств художественной выразительности дают писателю возможность виртуозно, свободно выражать свои мысли. Однако существует ряд правил, без которых невозможно логично выстроить повествование. Именно об этом и говорит филолог Г.Я. Солганик: «Как предложение строится по определенным синтаксическим моделям, точно так же и предложения в тексте соединяются по определенным правилам».

В рассказе в тексте … можно с легкостью найти примеры, подтверждающие это высказывание.

1)

2)

Итак, мы доказали состоятельность утверждения филолога Г.Я. Солганика.

	Солганик Г.Я.: «Художник мыслит образами, он рисует, показывает, изображает. В этом и заключается специфика языка художественной литературы».
	«Художник мыслит образами, он рисует, показывает, изображает. В этом и заключается специфика языка художествен​ной литературы», — утверждает лингвист Г.Я. Солганик.

Это действительно так. Писатель воспринимает мир особо, он по-другому, глубже, чувствует его и с помощью слова созда​ет такие образы, которые помогают читателю увидеть то, что скрыто между строк.
Так в тексте…

Думаю, что и талант писателя определяется тем, насколько точно и убедительно он может воплотить в словесных образах мир, окружающий нас.

	Солоухин В. А.: «Эпитеты — одежда слов».
	В самом деле, наш язык без них был бы невыразительным, тусклым. Именно они помогают лучше описать изображаемые предметы, подчеркнуть их отличительные признаки.

Вот, например, …

Вот так эпитеты, развивая воображение читателя или слушателя, делают наш язык живым, красочным, образным.

	Сухоруков Л. С. : «Наша речь — важнейшая часть не только нашего поведения, но и нашей личности, нашей души»
	По мнению филолога JI. Сухорукова, «наша речь — важнейшая часть не только нашего поведения, но и нашей личности, нашей души, ума».
В самом деле, одной из главнейших характеристик человека является его речь. Она отражает его внутренний облик, нравственные устои, интеллект.
В рассказе…
Прав был лингвист JI. Сухоруков, говоря, что «наша речь — важнейшая часть не только нашего поведения, но и личности, души, ума».

	Успенский Л. В.: «В языке есть… слова. В языке есть… грамматика. Это те способы, которыми язык пользуется, чтобы строить предложения».
	Это утверждение помогает понять, как взаимодействуют лексика, называющая предметы, события и явления в мире, и грамматика, отражающая их взаимосвязь в человеческой речи.
Рассмотрим лексические и грамматические явления в тексте …
Таким образом, грамматические и лексические явления помогают читателю глубже вникнуть в авторский замысел и точнее определить отношение В. Крапивина к изображаемому.

	Успенский Л. В.: «Грамматика позволяет нам связать между собой любые слова, чтобы выразить любую мысль о любом предмете».
	Грамматические и лексические особенности любого текста помогают читателю глубже вникнуть в авторский замысел, точнее определить отношение писателя к тому, о чем он сообщает.
Обратимся к фрагменту рассказа …

Эти примеры доказывают справедливость высказывания известного лингвиста Л.В. Успенского о том, что «грамматика позволяет нам связать между собой любые слова, чтобы выразить любую мысль о любом предмете».

	Успенский Л. В.: «Один словарный состав без грамматики ещё не составляет языка. Лишь поступив в распоряжение грамматики, он получает величайшее значение».
	По мнению филолога Л.В. Успенского, «один словарный состав без грамматики еще не составляет языка. Лишь поступив в распоряжение грамматики, он получает величайшее значение».
Трудно не согласиться с автором высказывания. Лексика в самом деле называет предметы, явления, действия, чувства, а грамматика дает возможность объединить слова, чтобы выразить законченную мысль.
Например,…
Следовательно, в речи лексическое и грамматическое нерасторжимы: благодаря грамматике слова определенным образом связываются в предложения, суждения, в результате чего каждому становится понятен смысл сказанного

	Федин К. А.: «Точность слова является не только требованием стиля, требованием вкуса, но, прежде всего, требованием смысла».
	Для того чтобы речь была правильной, четкой, ясной и понятной, необходимо тщательно подбирать словесный материал для выражения своих мыслей.

Проиллюстрируем данное предположение примерами из текста.

Например, …

Следовательно, прав был писатель К.А. Федин, утверждавший, что «...точность слова является не только требованием стиля, требованием вкуса, но, прежде всего, требованием смысла».

	Шанский Н.М.: «В монологичной речи законченная мысль иногда не умещается в пределах одного предложения, и для её выражения требуется целая группа связанных между собой по смыслу и грамматически предложений».
	Не могу не согласиться с высказыванием филолога Н.М. Шанского. Действительно, для выражения законченной мысли в монологе автор иногда использует несколько предложений, связанных между собой по смыслу и грамматически.

Найдем доказательства этого в рассказе …

Приведенных примеров достаточно, чтобы убедиться в том, что утверждение Н.М. Шанского абсолютно верно.

	Шанский Н.М.: «На примере сложноподчинённого предложения можно проследить, как человек выражает отношения между миром и собственной точкой зрения»
	В сложноподчиненном предложении придаточная часть всегда отвечает на вопрос, заданный от главной. Данная синтаксическая конструкция позволяет автору рассказать о своих наблюдениях и умозаключениях.

Думаю, именно это и имел в виду филолог Н.М. Шанский. Правоту его утверждения можно доказать, обратившись к тексту В. Солоухина.

Утверждение Н.М. Шанского, несомненно, верно.

	Шергин Б. В.: «Устная фраза, перенесённая на бумагу, всегда подвергается некоторой обработке, хотя бы по части синтаксиса».
	Для передачи эмоционального состояния, мыслей необходимо наиболее полно и последовательно изложить информацию. В устной речи это сделать проще, ведь интонация голоса, его темп, тембр, жесты способны очень многое сообщить собеседнику. Роль «проводников» эмоций и логики устной речи в письменную выполняют различные средства языка, в том числе синтаксические. Именно так я понимаю смысл высказывания русского писателя Б.В. Шергина, отметившего, что «устная фраза, перенесенная на бумагу, всегда подвергается некоторой обработке, хотя бы по части синтаксиса».

Обратимся за примерами к тексту …

Кроме того…

Итак, используя прочитанный рассказ в качестве источника примеров, мы доказали правоту русского писателя Б.В. Шергина.

	Щерба Л. В.: «Абзац, или красная строка, которую тоже надо считать своего рода знаком препинания, углубляет предшествующую точку и открывает совершенно иной ход мыслей».
	Действительно, часто членение текста на абзацы помогает читателю следовать за ходом авторской мысли, улавливать ню​ансы повествования.

В тексте … можно найти ряд примеров, иллюстрирующих это утверждение. 

Таким образом, членение текста на абзацы отражает логическое движение мысли от одной микротемы к другой. Утверждение Л.B. Щербы верно.


